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SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN MELCHIOR DE HAROD DE SENEVAS,

MARQUIS DE] SAINT- ROMAIN, AN RITTER [BEAT JAKOB I . ]
ZURLAUBEN

In der Beilage übersende er ihm eine Kopie des Vertrages· *", "qm
les Députez [Hans Georg Wagner und Jean - Jaeques Python ] des Sept . . . Cantons

Cath . et aeluy [ gemeint Nikolaus Wilhelm? 3 Baron von Reinach 3 ] de Mr . l 'Eves-

qm de Baste [ Johann Konrad von Roggenbach ] ont fait [in Breisach ] avec Mr.

[Nicolas II de Bautru - Nogent ] le Marquis de Vaubrun pour Soulager l 'Eve .schê

en attendant la réponse du Roy [ Ludwig XIV. ] Sur la recommendation des dits

Cantons . Le Courrier de Lucerne qui porte cette lettre au Roy passa icy hier . "

Dessen Rückkehr werde in etwa 14 Tagen erfolgen . Seiner Ansicht



nach wäre es nun höchst befremdlich , wenn man - befinde sich nun

doch alles auf besten Wegen - diesen Termin nicht abwarten und

übereilt Truppen ins Bistum Basel verlegen wollte.

"Je vous envoyé aussi - copie de la lettre qug j ’ay adressée à Mr . de Lucerne

[Schultheiss und Rat ] Sur tout cela pour tous les autres Cantons Cath . ; Et

je vous prie de faire lire l ' une et l ' autre copie dans vostre Conseil [ Stadt-

und Amtsrat ] ; Et d ’y faire faire les reflexions que l ’afaire mérité . "  Im

übrigen möchte er ihm versichern , dass der König absolut willens

sei , all jenen ein treuer Bundespartner zu sein , die auch ihrer¬

seits das Bündnis treu beobachten würden . "Vous Sçavez Si je puis

rendre témoignage que vostre Canton l ' a gardée de la sorte depuis que je suis

icy [ 1672 ] . J ' attends . . . qu ' il en prenne une bonne résolution ; Et je voudrois

bien pouvoir cependant distinguer les vrais amis des autres ; Et je le feray

avec plaisir au moindre Sujet que j ' en auray . " Leider aber habe sich Zug

bis heute stets abweisend verhalten und seinen , [ des Ambassado-

ren ] , Intentionen entgegengesetzte Beschlüsse gefasst . "Quant à

la pension vous Sçavez qu ' il n ' est pas possible de la donner aux uns Sans la

donner aux autres . " In der Tat aber sei die Stimmung ganz allgemein

derart gegen Frankreich eingenommen , dass wohl keines der Orte
mit einer Pension rechnen könne.

1 ) s . EA VI 1, 959 - 960

Original , in franz . Sprache
AH 38 , 131 - 132
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